Produktsicherheitszertifikat

Produkt: LED Akku-Handleuchte mit Griff, 180° knickbar
Hersteller: ECD Germany

Material: Kunststoffgehduse, LEDs, Lithium-lonen-Akku
Allgemeine Sicherheitsanforderungen:

Diese LED Akku-Handleuchte entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen
Produktsicherheit und erfiillt alle relevanten Sicherheitsanforderungen fiir die Nutzung im Haushalt,
Werkstatt und im Freien. Sie ist fiir den Betrieb mit einem wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku
(3,7V) vorgesehen und erfillt die elektrischen Sicherheitsstandards.

Sicherheitshinweise
Ladevorgang:

Laden Sie die Handleuchte nur mit dem mitgelieferten Ladegerat und entsprechend den
Herstellerangaben. Verwenden Sie ausschlieRlich die vorgesehenen Ladegerite, um eine Uberladung
oder Beschadigung des Akkus zu vermeiden. SchlieBen Sie die Leuchte wahrend des Ladevorgangs
nicht an eine beschadigte Stromquelle an.

Betriebsbedingungen:

Verwenden Sie die Leuchte nur im vorgesehenen Anwendungsbereich. Die Handleuchte ist
spritzwassergeschiitzt, jedoch nicht wasserdicht. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit Wasser
und Feuchtigkeit, insbesondere bei den Ladeanschliissen.

Sicherheit bei der Benutzung:

Achten Sie darauf, die Handleuchte nicht fallen zu lassen oder starken StofRen auszusetzen, um
Schaden an der Elektronik oder am Gehause zu vermeiden. Verwenden Sie die Leuchte auf ebenen
Flachen und achten Sie darauf, dass sie immer sicher steht, um ein Umkippen zu verhindern.

Batterie und Ladegerit:

Verwenden Sie nur die vorgesehenen Lithium-lonen-Batterien. Sollte die Batterie beschadigt sein
oder nicht mehr richtig funktionieren, tauschen Sie diese nur gegen eine vom Hersteller empfohlene
Ersatzbatterie aus. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat.

Wartung und Pflege:

Reinigen Sie die Leuchte regelmaRig mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Vermeiden Sie
aggressive Reinigungsmittel, die das Gehaduse beschadigen kdnnten. Achten Sie darauf, dass der
Ladeanschluss trocken bleibt, um Korrosion zu vermeiden.

Belastung und Stabilitat:

Die Leuchte ist fiir den Gebrauch unter normalen Bedingungen in Haushalten, Werkstatten und im
Freien konzipiert. Achten Sie darauf, die Handleuchte nicht GibermaRig zu belasten oder

Besondere Hinweise Especiales:



Die LED Akku-Handleuchte ist nicht fir den Einsatz unter extremen Bedingungen (z. B. extreme
Temperaturen oder Feuchtigkeit) geeignet. Bei unsachgeméaRer Handhabung oder extremen
Bedingungen konnte die Leistung beeintrachtigt werden.



Product safety certificate

Product: LED rechargeable hand lamp with handle, 180° bendable
Manufacturer: ECD Germany

Material: plastic housing, LEDs, lithium-ion battery

General safety requirements:

This LED rechargeable hand lamp complies with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety
and meets all relevant safety requirements for use in the home, workshop and outdoors. It is
designed for operation with a rechargeable lithium-ion battery (3.7V) and complies with electrical
safety standards.

Safety instructions
Charging process:

Only charge the hand lamp using the charger supplied and in accordance with the manufacturer's
instructions. Only use the designated chargers to avoid overcharging or damaging the battery. Do
not connect the light to a damaged power source during the charging process.

Operating conditions:

Only use the light in the intended area of application. The hand lamp is splash-proof, but not
waterproof. Avoid direct contact with water and moisture, especially at the charging connections.

Safety during use:

Take care not to drop the hand lamp or subject it to strong impacts in order to avoid damage to the
electronics or housing. Use the light on flat surfaces and ensure that it is always stable to prevent it
from tipping over.

Battery and charger:

Only use the lithium-ion batteries provided. If the battery is damaged or no longer functions
properly, only replace it with a replacement battery recommended by the manufacturer. Only use
the charger supplied.

Maintenance and care:

Clean the light regularly with a dry or slightly damp cloth. Avoid aggressive cleaning agents that
could damage the housing. Ensure that the charging connection remains dry to prevent corrosion.

Load and stability:

The light is designed for use under normal conditions in households, workshops and outdoors. Make
sure that the hand lamp is not subjected to excessive loads or

Special notes Especiales:

The LED battery-powered hand lamp is not suitable for use in extreme conditions (e.g. extreme
temperatures or humidity). Improper handling or extreme conditions could impair the performance.



Certificat de sécurité du produit

Produit : Lampe portative a LED rechargeable avec poignée, pliable a 180
Fabricant : ECD Germany

Matériaux : boitier en plastique, LED, batterie lithium-ion rechargeable
Exigences générales de sécurité :

Cette lampe portative a LED rechargeable est conforme au reglement (UE) 2023/988 sur la sécurité
générale des produits et répond a toutes les exigences de sécurité pertinentes pour une utilisation a
la maison, en atelier et a I'extérieur. Elle est prévue pour fonctionner avec une batterie lithium-ion
rechargeable (3,7V) et répond aux normes de sécurité électrique.

Consignes de sécurité
processus de chargement :

Ne chargez la lampe portative qu'avec le chargeur fourni et conformément aux instructions du
fabricant. Utilisez uniquement les chargeurs prévus a cet effet afin d'éviter de surcharger ou
d'endommager la batterie. Ne branchez pas la torche sur une source d'alimentation endommagée
pendant le chargement.

conditions de fonctionnement :

N'utilisez la lampe que dans le domaine d'application prévu. La lampe portative est protégée contre
les projections d'eau, mais n'est pas étanche. Evitez tout contact direct avec I'eau et I'humidité, en
particulier au niveau des connecteurs de chargement.

Sécurité d'utilisation :

Veillez a ne pas laisser tomber la lampe portative ou a ne pas la soumettre a des chocs importants
afin d'éviter d'endommager les composants électroniques ou le boitier. Utilisez la lampe sur des
surfaces planes et veillez a ce qu'elle soit toujours bien stable afin d'éviter qu'elle ne bascule.

Batterie et chargeur :

N'utilisez que les piles au lithium-ion prévues a cet effet. Si la batterie est endommagée ou ne
fonctionne pas correctement, ne la remplacez que par une batterie de rechange recommandée par
le fabricant. N'utilisez que le chargeur fourni.

Maintenance et entretien :

Nettoyez réguliérement le luminaire avec un chiffon sec ou légérement humide. Evitez les produits
de nettoyage agressifs qui pourraient endommager le boitier. Veillez a ce que la prise de charge
reste séche afin d'éviter la corrosion.

Charge et stabilité :

La lampe est congue pour étre utilisée dans des conditions normales dans les ménages, les ateliers et
a I'extérieur. Veillez a ne pas soumettre la baladeuse a des contraintes excessives, ou

Notes spéciales Especiales :



La lampe portative a LED rechargeable n'est pas congue pour étre utilisée dans des conditions
extrémes (par ex. températures extrémes ou humidité). En cas de manipulation incorrecte ou de
conditions extrémes, les performances pourraient étre affectées.



Certificato di sicurezza del prodotto

Prodotto: lampada a mano ricaricabile a LED con impugnatura, piegabile a 180°
Produttore: ECD Germany

Materiale: alloggiamento in plastica, LED, batteria agli ioni di litio

Requisiti generali di sicurezza:

Questa lampada portatile ricaricabile a LED & conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla
sicurezza generale dei prodotti e soddisfa tutti i requisiti di sicurezza per 'uso in casa, in officina e
all'aperto. E progettata per funzionare con una batteria ricaricabile agli ioni di litio (3,7 V) e soddisfa
gli standard di sicurezza elettrica.

Istruzioni di sicurezza
Processo di ricarica:

Caricare la lampada portatile solo con il caricabatterie in dotazione e secondo le istruzioni del
produttore. Utilizzare esclusivamente i caricabatterie previsti per evitare di sovraccaricare o
danneggiare la batteria. Non collegare la lampada a una fonte di alimentazione danneggiata durante
il processo di ricarica.

Condizioni operative:

Utilizzare la lampada solo nell'area di applicazione prevista. La lampada portatile & resistente agli
spruzzi, ma non & impermeabile. Evitare il contatto diretto con l'acqua e I'umidita, soprattutto in
corrispondenza dei collegamenti di ricarica.

Sicurezza durante |'uso:

Fare attenzione a non far cadere la lampada portatile e a non sottoporla a forti urti per evitare di
danneggiare I'elettronica o l'involucro. Utilizzare la lampada su superfici piane e assicurarsi che sia
sempre stabile per evitare che si ribalti.

Batteria e caricatore:

Utilizzare esclusivamente le batterie agli ioni di litio in dotazione. Se la batteria € danneggiata o non
funziona pil correttamente, sostituirla solo con una batteria di ricambio raccomandata dal
produttore. Utilizzare esclusivamente il caricabatterie in dotazione.

Manutenzione e cura:

Pulire regolarmente la lampada con un panno asciutto o leggermente umido. Evitare detergenti
aggressivi che potrebbero danneggiare I'involucro. Assicurarsi che il collegamento di ricarica rimanga
asciutto per evitare la corrosione.

Carico e stabilita:

La lampada & progettata per essere utilizzata in condizioni normali in casa, in officina e all'aperto.
Assicurarsi che la lampada a mano non sia sottoposta a carichi eccessivi o

Note speciali Especiales:



La lampada portatile a batteria LED non € adatta all'uso in condizioni estreme (ad esempio,
temperature o umidita estreme). Un uso improprio o condizioni estreme potrebbero
compromettere le prestazioni.



Certificado de seguridad del producto

Producto: Lampara de mano recargable LED con mango, plegable 180
Fabricante: ECD Germany

Material: carcasa de plastico, LED, bateria de iones de litio

Requisitos generales de seguridad:

Esta ldmpara de mano recargable LED cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad general
de los productos y satisface todos los requisitos de seguridad pertinentes para su uso en el hogar, el
taller y el exterior. Esta disefiada para funcionar con una bateria recargable de iones de litio (3,7 V) y
cumple las normas de seguridad eléctrica.

Instrucciones de seguridad
Proceso de carga:

Cargue la [ampara de mano Unicamente con el cargador suministrado y de acuerdo con las
instrucciones del fabricante. Utilice Unicamente los cargadores designados para evitar sobrecargar o
danar la bateria. No conectes la linterna a una fuente de alimentacién dafada durante el proceso de
carga.

Condiciones de funcionamiento:

Utilice la luz Unicamente en el area de aplicacion prevista. La lampara de mano es resistente a las
salpicaduras, pero no al agua. Evite el contacto directo con el agua y la humedad, especialmente en
las conexiones de carga.

Seguridad durante el uso:

Procura no dejar caer la ldmpara de mano ni someterla a impactos fuertes para evitar dafios en el
sistema electrénico o en la carcasa. Utiliza la [dmpara en superficies planas y asegurate de que esté
siempre estable para evitar que vuelque.

Bateria y cargador:

Utilice iUnicamente las baterias de iones de litio previstas. Si la bateria esta dafiada o deja de
funcionar correctamente, sustitiyala Unicamente por una bateria de repuesto recomendada por el
fabricante. Utilice Unicamente el cargador suministrado.

Mantenimiento y cuidados:

Limpie la lampara regularmente con un pafo seco o ligeramente humedecido. Evite los productos de
limpieza agresivos que puedan dafiar la carcasa. Asegurese de que la conexion de carga permanezca
seca para evitar la corrosion.

Cargay estabilidad:

La [dmpara estd disefiada para su uso en condiciones normales en hogares, talleres y exteriores.
Aseglrese de que la [dmpara de mano no esté sometida a cargas excesivas o

Notas especiales Especiales:



La ldampara de mano LED a pilas no es adecuada para su uso en condiciones extremas (por ejemplo,
temperaturas o humedad extremas). Un manejo inadecuado o unas condiciones extremas podrian
mermar su rendimiento.



CepTudmKaT 3a 6e30nacHOCT Ha NPoAYKTa

MpoayKT: LED akymynaTtopHa pbYHa JlaMna C APbXKKa, C Bb3AMOXHOCT 3a orbBaHe Ha 180°
MNpoussoguten: ECD Germany

MaTepuan: nnacTMacoB KOpnyc, CBETOANOAM, TIMTUEBO-MOHHa baTepusn

06wm n3ncKkBaHmA 3a 6esonacHOCT:

Ta3u LED akymynaTopHa pbyHa namna e B cboTreetctue ¢ PernamenT (EC) 2023/988 oTtHocHO
ob6uaTta 6€30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE U OTroBapA Ha BCUYKM CbOTBETHM U3UCKBAHMA 3a be3onacHoCT
npu ynotpeba B oMa, B paboTUAHNLATA U HA OTKPUTO. TA e NpoeKTMpaHa 3a pabota ¢
npesapexaallia ce IMTMeBo-MoHHa 6aTtepus (3,7 V) 1 oTroBaps Ha CTaHZAPTUTE 3a e/IeKTpUYEecKa
6e3onacHocT.

MHCTpyKUMM 32 6e3onacHoCT
Mpouec Ha 3aperkaaHe:

3apexgaliTe pbyHaTa 1aMna CaMo C 4OCTaBEHOTO 3apAAHO YCTPOMCTBO U B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKLMMTE Ha Npon3BoauTens. M3nonsgaiTe camo npegHasHayeHuTe 3a LenTa 3apagHu
YCTPOICTBA, 33 Aa usberHeTe npesapexgaHe Uan noBpexgaHe Ha 6aTepuaTa. He cBbp3BaiiTe
NamnaTa KbM NOBpeseH M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe No BpeMe Ha NPoLLeca Ha 3apeskaaHe.

YcnoBus Ha paborTa:

M3non3saiTe cBETAIMHATA CaMo B npeasuaeHatTa obnact Ha npuaoXeHune. PbyHaTa namna e
YCTOVIHMBa Ha NPBbCKN, HO HE € BOAOYCTOVIHMBa. MN3bsrealite NPAK KOHTAKT C BO4a U B/1ara, ocobeHo
NP BPBb3KNTE 3a 3apexKgaHe.

BesonacHocT no Bpeme Ha ynoTpeba:

BHMMmaBaliTe Aa He U3MycKaTe pbYHaATa 1IaMMa U Aa He A NoA/iarate Ha CU/IHU yaapw, 3a Aa He
noBpeauTe eIeKTPOHMKaTa UM Koprnyca. Mi3non3saiTe samnata BbpXy MJIOCKM MOBBbPXHOCTM U ce
yBepeTe, ye T4 e BUHarn ctabuiHa, 3a ga He ce npeobbpHe.

BaTepua 1 3apAaHO YCTPOMCTBO:

M3nonsBaiiTe camo nNpeaocTaBeHUTe IMTUEBO-MOHHK BaTepun. AKo baTepuaTa e NnoBpeaeHa Uau
BeYe He PYHKLUMOHMPA NPaBU/IHO, 3aMeHeTe f CaMo C NpenopbyaHa oT Npou3BoauTeNs Pe3epBHa
6atepun. M3non3BainTe camo JOCTaBEHOTO 3apALHO YCTPOMCTBO.

MoAapbIKKA U TPUKK:

MoumncTBaitTe peoBHO CBET/IMHATA CbC CyXa UM /IEKO BaXKHa Kbpra. M36arsaiTe arpecuBsHm
MOYMCTBALLM NpenapaTn, KOMTO MoraT Aa NOBPEAAT Kopryca. YBepeTe ce, Ye Bpb3KaTa 3a 3aperkgaHe
oCTaBa Cyxa, 33 4a NPeA0oTBPaTUTE KOPO3MA.

HaTOBapBaHe 1 ctabuaHocT:

CBeT/MHaTa e NpegHa3HaveHa 3a U3nos3BaHe NPU HOPMAJIHU YCI0BUA B LOMaKNHCTBA,
PaboTUAHMLM M HA OTKPUTO. YBEpETe ce, Ye pbYHaTa 1IaMna He e NOANOMKEHA Ha NPEKOMEPHMU
HaTOBapBaHMA UK

CneumnanHu 6enexkm Especiales:



PbuyHaTa LED namna c 6aTepun He e NOAXOAALA 3a M3M0/I3BaHE NPU eKCTPEMHU YCI0BMA (Hanpumep
BMCOKM TemnepaTypu UAM BAAXKHOCT). HenpaBuaHOTO 6opaBeHe UAN eKCTPpeMHUTE YCNoBMA MoraT Aa
BnoLwart paboTaTa.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Produkt: LED dobijeci ru¢ni svitilna s rukojeti, ohybatelna v dhlu 180°
Vyrobce: ECD Germany

Materidl: plastové pouzdro, LED diody, lithium-iontova baterie
Obecné bezpecnostni pozadavky:

Tato nabijeci ruéni lampa LED je v souladu s nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobki
a splfiuje vSechny prislusné bezpecnostni pozadavky pro pouziti v domdacnosti, dilné i venku. Je
uréena pro provoz s dobijeci lithium-iontovou baterii (3,7 V) a splfiuje normy elektrické bezpecnosti.

Bezpecnostni pokyny
Proces nabijeni:

Rucni svitilnu nabijejte pouze pomoci dodané nabijecky a v souladu s pokyny vyrobce. Pouzivejte
pouze urcené nabijecky, aby nedoslo k prebiti nebo poskozeni baterie. BEhem nabijeni nepfipojujte
svitilnu k poskozenému zdroji napajeni.

Provozni podminky:

Svétlo pouzivejte pouze v uréené oblasti pouziti. Rucni svitilna je odolnd proti stfikajici vodé, ale neni
vodotésna. Vyvarujte se pfimého kontaktu s vodou a vlhkosti, zejména v misté nabijecich pfipojek.

Bezpecnost pfi pouzivani:

Dbejte na to, abyste rucni svitilnu neupustili a nevystavovali ji silnym naraziim, aby nedoslo k
poskozeni elektroniky nebo krytu. Svitidlo pouZivejte na rovnych plochach a dbejte na to, aby bylo
vidy stabilni a nedoslo k jeho prevraceni.

Baterie a nabijecka:

PouZivejte pouze uréené lithium-iontové baterie. Pokud je baterie poSkozend nebo prestane spravné
fungovat, vymérnite ji pouze za nahradni baterii doporu¢enou vyrobcem. Pouzivejte pouze dodanou
nabijecku.

Udrzba a péce:

Svétlo pravidelné Cistéte suchym nebo mirné navlhéenym hadfikem. Vyhnéte se agresivnim Cisticim
prostfedklim, které by mohly poskodit kryt. Dbejte na to, aby nabijeci pfipojka zlstala sucha, aby
nedoslo ke korozi.

Zatizeni a stabilita:

Svétlo je ur¢eno pro pouziti v béZnych podminkdch v domdcnostech, dilnach i venku. Dbejte na to,
aby rucni svitidlo nebylo vystaveno nadmérnému zatiZzeni nebo

Zvlastni pozndmky Especiales:

Ruéni svitilna LED na baterie neni vhodnd pro pouziti v extrémnich podminkach (napf. pfi extrémnich
teplotach nebo vihkosti). Nesprdvné zachazeni nebo extrémni podminky by mohly zhorsit vykon.



Produktsikkerhedscertifikat

Produkt: Genopladelig LED-handlampe med handtag, 180° bgjelig
Hersteller: ECD Germany

Materiale: plastikhus, lysdioder, litium-ion-batteri

Generelle sikkerhedskrav:

Denne genopladelige LED-handlampe er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om
generel produktsikkerhed og opfylder alle relevante sikkerhedskrav til brug i hjemmet, pa
veerkstedet og udendgrs. Den er designet til drift med et genopladeligt litium-ion-batteri (3,7 V) og
opfylder de elektriske sikkerhedsstandarder.

Sikkerhedsinstruktioner
Opladningsproces:

Oplad kun handlampen ved hjzlp af den medfglgende oplader og i overensstemmelse med
producentens anvisninger. Brug kun de dertil beregnede opladere for at undga overopladning eller
beskadigelse af batteriet. Tilslut ikke lygten til en beskadiget strgmkilde under opladningsprocessen.

Driftsbetingelser:

Brug kun lygten i det tilsigtede anvendelsesomrade. Hdndlampen er staenktaet, men ikke vandtzet.
Undga direkte kontakt med vand og fugt, iseer ved opladningstilslutningerne.

Sikkerhed under brug:

Pas pa ikke at tabe handlampen eller udsaette den for kraftige stgd for at undga skader pa
elektronikken eller huset. Brug lygten pa plane overflader, og sgrg for, at den altid star stabilt, sa den
ikke veelter.

Batteri og oplader:

Brug kun de medfglgende litium-ion-batterier. Hvis batteriet er beskadiget eller ikke leengere
fungerer korrekt, ma det kun udskiftes med et erstatningsbatteri, der er anbefalet af producenten.
Brug kun den medfglgende oplader.

Vedligeholdelse og pleje:

Renggr lampen regelmaessigt med en tgr eller let fugtig klud. Undga aggressive renggringsmidler,
der kan beskadige huset. Sgrg for, at opladningsforbindelsen forbliver tgr for at forhindre korrosion.

Belastning og stabilitet:

Lygten er designet til brug under normale forhold i husholdninger, vaerksteder og udendgrs. Sgrg for,
at handlampen ikke udsaettes for store belastninger eller

Seerlige bemaerkninger Especiales:

Den batteridrevne LED-handlampe er ikke egnet til brug under ekstreme forhold (f.eks. ekstreme
temperaturer eller luftfugtighed). Forkert handtering eller ekstreme forhold kan forringe ydeevnen.



Tuoteturvallisuustodistus

Tuote: LED-ladattava kasivalaisin, jossa on kahva, 180° taivutettavissa.
Valmistaja: ECD Germany

Materiaali: muovikotelo, LEDit, litiumioniakku.

Yleiset turvallisuusvaatimukset:

Tama ladattava LED-kéasivalaisin on yleisesta tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988
mukainen, ja se tayttaa kaikki asiaankuuluvat turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat kayttoa
kotona, tyopajassa ja ulkona. Se on suunniteltu kdytettavaksi ladattavalla litiumioniakulla (3,7 V) ja
tayttda sahkoturvallisuusstandardit.

Turvallisuusohjeet
Latausprosessi:

Lataa kasivalaisin vain mukana toimitetulla laturilla ja valmistajan ohjeiden mukaisesti. Kayta vain
siihen tarkoitettuja latureita, jotta valtat ylilatauksen tai akun vahingoittumisen. Al3 liitd valaisinta
vaurioituneeseen virtaldhteeseen latauksen aikana.

Kayttoolosuhteet:

Kayta valaisinta vain tarkoitetulla kdyttoalueella. Kasivalaisin on roiskevedenpitdva, mutta ei
vedenpitdva. Valta suoraa kosketusta veden ja kosteuden kanssa, erityisesti latausliitantdjen
kohdalla.

Turvallisuus kayton aikana:

Varo pudottamasta kasivalaisinta tai altistamasta sita voimakkaille iskuille, jotta elektroniikka tai
kotelo eivat vaurioidu. Kayta valaisinta tasaisilla pinnoilla ja varmista, etta se on aina vakaa, jotta se
ei paase kaatumaan.

Akku ja laturi:

Kayta vain mukana toimitettuja litiumioniakkuja. Jos akku on vaurioitunut tai ei enda toimi oikein,
vaihda se vain valmistajan suosittelemaan korvaavaan akkuun. Kdyta vain mukana toimitettua
laturia.

Huolto ja hoito:

Puhdista valo saanndllisesti kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Valta aggressiivisia puhdistusaineita,
jotka voivat vahingoittaa koteloa. Varmista, ettd latausliitdnta pysyy kuivana korroosion estamiseksi.

Kuormitus ja vakaus:

Valaisin on suunniteltu kaytettavaksi tavanomaisissa olosuhteissa kotitalouksissa, tydpajoissa ja
ulkona. Varmista, etta kasivalaisimeen ei kohdistu liiallista kuormitusta tai

Erityiset huomautukset Especiales:

Paristokdyttdinen LED-kdsivalaisin ei sovellu kdytettavaksi dariolosuhteissa (esim. darimmaisissa
lampdotiloissa tai kosteudessa). Vaaranlainen kasittely tai dariolosuhteet voivat heikentda
suorituskykya.






MiotomnonNTKo aohAAELOC TTPOIOVTOC

Mpoiodv: Emavadoptilopevn Auxvia xelpog LED pe Aafn, 180° Auylopévn
Kataokeuaotng: ECD Germany

YALKO: TAaoTIkO TiepifAnua, LED, pratapia toviwv Albiou

M'eviKEG amalthoelc achaAsiog:

AUTOC 0 enavadopti{opevog Aapmtpag XeLpog LED ouppopdwveTal pe Tov Kavoviopo (EE)
2023/988 yia N yeVLKH AoPAAELD TwV TIPOLOVTWV Kol TTANPOL OAEC TIC OXETIKEC OTTOLLTI OELG
aodalelag ylo xprion oTo OTITL, OTO EPYACTNPLO Kol 0 EWTEPLKOUG Xwpoug. ExeL oxeblaotel yia
Aewtoupyia pe emavadoptilopevn pnatapia ovtwv AbBiou (3,7V) kat Anpot ta mpoTuTa NAEKTPLKAG
aodpalelag.

0bnyiegc aodaleiag
Atadikaoia poptiong:

Qoprtilete ™ xelpokivnTn Auxvia LOVO e ToV TapeXOUEVO GopTLoT Kot oL UdwVA LE TIG 00NnyLeg Tou
KOTAOKEVOLOTH). XpNOLUOTIOLELTE LOVO TOUC IPOPAENOUEVOUC POPTLOTEG YLa VO aTTOPUYETE TNV
uTtepdOPTLON 1 TNV KATAoTPOodr TNG Uratapioag. Mnv cuvoéete Tov GaKd O KATECTP AULEVN TNV
pelaTOC KATA TN dlapketa Tng Stadikaolag poptiong.

YuvBnkeg Asttoupyiag:

Xpnotuornotleite to dwg Lovo otnv MPoPAenopevn eploxn epappoyng. O Aaumtpag Xelpog sivat
OVBEKTLKOC OTLG TILTOLALEG, aAAd OxL adLaBpox0oG. ATtodpUYETE TNV AUECN €TOdN LE VEPO KAl uypaoia,
£16LKA OTLG OUVOEDELS POPTLONG.

AocdaAslo KaTd T Xpron:

Mpoc£Lte va unv plxvete Tov AAUMTAPO XELPOG KAL VA NV TOV UTIOBAAAETE O€ LOXUPA XTUTIA LLOTA VLo
va anoduyete PAAPEC oTa NAEKTPOVIKA €0 pTHMATA N OTO TIEPIBANUA. XPNOLULOTIOLELTE TO PWTLOTIKO
o€ eninedeg emidpaveleg kot PePalwbdeite OTL elval mAvta otabepo yla va phnv avotparel.

Mnatapia Kat $popTLoTAC:

XpnoLporoleite povo Tig protapleg Lovtwv AlBiov mou mapéyovtal. EGv n pnoatopio £xeL unootel
Inua f 6ev Aettoupyel MAEOV CWOTA, AVTLKOTOOTHOTE TNV LOVO HUE L0 UITOTOpLal OVTLKOTAOTAONG
TIOU GUVLOTATAL A0 TOV KOTOLOKEUAOTH. XPNOLLLOTIOLELTE LOVO TOV TTOPEXOUEVO HOPTLOTH).

Juvtrpnon kot ppovtida:

KaBopilete Taktikd to Ppwc pe £va oteyvo 1 edadpwc uypo navi. ArtodpUyeTte To eMOETIKA
KaBapLoTika péoa ou Ba prmopovcayv va ipokaAécouv npd oto nepiPAnpa. BeBalwbeite otLn
olvbdeon opTLIONG MapaPEVEL OTEYVN YLa TNV aroduyn Stafpwong.

®optio kal otabepodtnTa:

To pwg £xel oxeSLAOTEL yLa Xprjon UTIO KOVOVLKEG CUVONKEG OE VOLKOKUPLA, EPYOLOTAPLA KOl
g€wTepLkoU xwpoug. BePalwbeite 6t o Aaumtrpag xelpog dev uroBaletoal os uniepBoAikd doptia

]

n

EldIkég onuewwoelg Especiales:



O hapmthpog Xewpog LED pe pnatapia dev eival katdAAnAog yla Xprion og akpaieg cuvenkeg (m.x.
okpaieg Bepuokpaoieg  uypaoia). O akatdAAnAog XelpLoUOC R oL akpaieg cuvorkeg Ba pnopovoav
Vol EMNPEACOUV TNV amodoon.



Termékbiztonsagi tanusitvany

Termék: LED-es Ujratblthet6 kézildmpa fogantyuval, 180°-ban hajlithato
Gydarté: ECD Germany

Anyag: mianyag haz, LED-ek, litium-ion akkumuldtor

Altalanos biztonsagi kovetelmények:

Ez a LED-es Ujratolthet6 kézilampa megfelel az altalanos termékbiztonsagrol sz616 2023/988/EU
rendeletnek, és teljesiti az 6sszes vonatkozd biztonsagi kovetelményt otthoni, mihelyi és kiltéri
hasznalatra. Ujratélthetd litium-ion akkumulatorral (3,7 V) torténd mikodésre tervezték, és megfelel
az elektromos biztonsagi el6irasoknak.

Biztonsagi utasitasok
Toltési folyamat:

A kézildmpat csak a mellékelt toltével és a gyartd utasitasainak megfelelGen toltse fel. Csak a kijelolt
tolt6ket hasznadlja, hogy elkeriilje a tultoltést vagy az akkumuldtor kdrosodasat. Ne csatlakoztassa a
[dmpat sérilt aramforrashoz a toltési folyamat soran.

Mikodési feltételek:

A lampat csak a tervezett alkalmazasi terlileten haszndlja. A kézildmpa froccsenésalld, de nem
vizallé. Kerilje a vizzel és nedvességgel vald kdzvetlen érintkezést, kiiléndsen a
tolt6csatlakozasoknal.

Biztonsag a hasznalat sordn:

Vigydzzon, hogy ne ejtse le a kézildmpat, és ne tegye ki erds téseknek, hogy elkerilje az elektronika
vagy a haz karosodasat. A lampat sik fellleten hasznalja, és ligyeljen arra, hogy mindig stabilan
alljon, hogy megakaddlyozza a felborulast.

Akkumulator és tolt6:

Csak a mellékelt litium-ion akkumuldtorokat haszndlja. Ha az akkumulator megsériilt vagy mar nem
mikodik megfelelGen, csak a gyarto altal ajanlott csereakkumulatorral cserélje ki. Csak a mellékelt
tolt6t hasznalja.

Karbantartas és gondozas:

A [dmpat rendszeresen tisztitsa meg szaraz vagy enyhén nedves ruhaval. Kerllje az agressziv
tisztitdszereket, amelyek karosithatjak a burkolatot. A korrdzié megelG6zése érdekében ligyeljen arra,
hogy a tolt6csatlakozdas szaraz maradjon.

Terhelés és stabilitas:

A [dmpat haztartdsokban, mihelyekben és kiiltéren normal koriilmények kozott torténé hasznalatra
tervezték. Ugyeljen arra, hogy a kézildmpa ne legyen tulzott terhelésnek kitéve vagy

Kilonleges megjegyzések Especiales:

A LED-es elemes kézilampa nem alkalmas szélsGséges korilmények kozott (pl. szélsGséges
hémérséklet vagy paratartalom) torténd hasznalatra. A nem megfelel6 kezelés vagy a szélsGséges
koriilmények ronthatjdk a teljesitményt.






Product veiligheidscertificaat

Product: LED oplaadbare handlamp met handvat, 180° buigbaar
Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: kunststof behuizing, LED's, lithium-ion batterij
Algemene veiligheidseisen:

Deze oplaadbare LED-handlamp voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene
productveiligheid en voldoet aan alle relevante veiligheidseisen voor gebruik in huis, in de
werkplaats en buitenshuis. Hij is ontworpen voor gebruik met een oplaadbare lithium-ion batterij
(3,7V) en voldoet aan de elektrische veiligheidsnormen.

Veiligheidsinstructies
Oplaadproces:

Laad de handlamp alleen op met de meegeleverde oplader en volgens de instructies van de
fabrikant. Gebruik alleen de daarvoor bestemde opladers om overladen of beschadiging van de
batterij te voorkomen. Sluit de lamp tijdens het opladen niet aan op een beschadigde voedingsbron.

Bedrijffsomstandigheden:

Gebruik de lamp alleen in het bedoelde toepassingsgebied. De handlamp is spatwaterdicht, maar
niet waterdicht. Vermijd direct contact met water en vocht, vooral bij de oplaadaansluitingen.

Veiligheid tijdens gebruik:

Laat de handlamp niet vallen en stel hem niet bloot aan hevige schokken om schade aan de
elektronica of behuizing te voorkomen. Gebruik de lamp op viakke opperviakken en zorg dat hij altijd
stabiel staat om omvallen te voorkomen.

Batterij en oplader:

Gebruik alleen de bedoelde lithium-ionbatterijen. Als de batterij beschadigd is of niet meer goed
werkt, vervang deze dan alleen door een vervangende batterij die door de fabrikant wordt
aanbevolen. Gebruik alleen de meegeleverde oplader.

Onderhoud en verzorging:

Reinig de lamp regelmatig met een droge of licht vochtige doek. Vermijd agressieve
schoonmaakmiddelen die de behuizing kunnen beschadigen. Zorg ervoor dat de oplaadaansluiting
droog blijft om corrosie te voorkomen.

Belasting en stabiliteit:

De lamp is ontworpen voor gebruik onder normale omstandigheden in huishoudens, werkplaatsen
en buitenshuis. Zorg ervoor dat de handlamp niet wordt blootgesteld aan buitensporige belastingen
of

Speciale opmerkingen Especiales:

De LED handlamp op batterijen is niet geschikt voor gebruik in extreme omstandigheden (bijv.
extreme temperaturen of vochtigheid). Onjuist gebruik of extreme omstandigheden kunnen de
prestaties nadelig beinvloeden.






Certyfikat bezpieczeristwa produktu

Produkt: Akumulatorowa lampa reczna LED z uchwytem, zginana pod kagtem 180°
Producent: ECD Germany

Materiat: plastikowa obudowa, diody LED, akumulator litowo-jonowy

Ogodlne wymogi bezpieczeristwa:

Ta akumulatorowa lampa reczna LED jest zgodna z rozporzadzeniem (UE) 2023/988 w sprawie
ogodlnego bezpieczenstwa produktéw i spetnia wszystkie odpowiednie wymogi bezpieczenstwa do
uzytku w domu, warsztacie i na zewnatrz. Jest przeznaczona do pracy z akumulatorem litowo-
jonowym (3,7 V) i spetnia normy bezpieczenstwa elektrycznego.

Instrukcje bezpieczenstwa
Proces tadowania:

Lampe reczng nalezy tadowac wytgcznie za pomoca dostarczonej tadowarki i zgodnie z instrukcjami
producenta. Aby unikngé przetadowania lub uszkodzenia akumulatora, nalezy uzywac wytgcznie
przeznaczonych do tego tadowarek. Podczas procesu tadowania nie wolno podtgcza¢ lampy do
uszkodzonego Zrddta zasilania.

Warunki pracy:

Lampy nalezy uzywac wyfacznie w miejscu do tego przeznaczonym. Lampa reczna jest
bryzgoszczelna, ale nie wodoodporna. Nalezy unikaé bezposredniego kontaktu z wodg i wilgocig,
zwlaszcza na ztgczach tadowania.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania:

Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ lampy recznej ani nie narazac jej na silne uderzenia, aby zapobiec
uszkodzeniu elektroniki lub obudowy. Lampy nalezy uzywac na ptaskich powierzchniach i upewnic
sie, ze jest zawsze stabilna, aby zapobiec jej przewrdceniu.

Akumulator i tadowarka:

Nalezy uzywac wytacznie dostarczonych baterii litowo-jonowych. Jesli bateria jest uszkodzona lub nie
dziata prawidtowo, nalezy wymieni¢ jg na baterie zalecang przez producenta. Nalezy uzywad
wyltgcznie dostarczonej tadowarki.

Konserwacja i pielegnacja:

Lampe nalezy regularnie czysci¢ suchg lub lekko wilgotng Sciereczkg. Nalezy unikac agresywnych
Srodkow czyszczacych, ktére mogg uszkodzi¢ obudowe. Nalezy upewnic sie, ze ztgcze tadowania
pozostaje suche, aby zapobiec korozji.

Obcigzenie i stabilnos¢:

Lampa jest przeznaczona do uzytku w normalnych warunkach w gospodarstwach domowych,
warsztatach i na zewnatrz. Nalezy upewnié sie, ze lampa reczna nie jest narazona na nadmierne
obcigzenia lub

Uwagi specjalne Especiales:



Lampa reczna LED zasilana bateryjnie nie nadaje sie do uzytku w ekstremalnych warunkach (np. w
skrajnych temperaturach lub wilgotnosci). Niewtasciwa obstuga lub ekstremalne warunki moga
pogorszy¢ wydajnosc.



Certificado de seguranca do produto

Produto: Candeeiro de mao LED recarregavel com pega, dobravel a 180
Fabricante: ECD Germany

Material: caixa de plastico, LEDs, bateria de ides de litio

Requisitos gerais de seguranca:

Esta lanterna de m3o recarregavel LED estd em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988
relativo a seguranca geral dos produtos e cumpre todos os requisitos de seguranca relevantes para
utilizacdo em casa, na oficina e no exterior. Foi concebida para funcionar com uma bateria
recarregavel de ides de litio (3,7 V) e cumpre as normas de seguranca eléctrica.

InstrugBes de segurancga
Processo de carregamento:

Carregar o candeeiro de mao apenas com o carregador fornecido e de acordo com as instrugdes do
fabricante. Utilize apenas os carregadores designados para evitar sobrecarregar ou danificar a
bateria. Nao ligar o candeeiro a uma fonte de alimentagao danificada durante o processo de
carregamento.

Condi¢Ges de funcionamento:

Utilizar a luz apenas na area de aplicagdo prevista. A lanterna de mao é a prova de salpicos, mas nao
é a prova de agua. Evite o contacto direto com dgua e humidade, especialmente nas ligacGes de
carregamento.

Seguranca durante a utilizacdo:

Tenha o cuidado de ndo deixar cair a lanterna de mdo nem de a sujeitar a impactos fortes para evitar
danificar o sistema eletrénico ou a caixa. Utilize a luz em superficies planas e certifique-se de que
esta sempre estavel para evitar que tombe.

Bateria e carregador:

Utilize apenas as baterias de iGes de litio previstas. Se a pilha estiver danificada ou deixar de
funcionar corretamente, substitua-a apenas por uma pilha de substituicdo recomendada pelo
fabricante. Utilize apenas o carregador fornecido.

Manutencao e cuidados:

Limpe regularmente a luz com um pano seco ou ligeiramente humido. Evite produtos de limpeza
agressivos que possam danificar a caixa. Certifique-se de que a ligacdo de carregamento permanece
seca para evitar a corrosao.

Carga e estabilidade:

A luz foi concebida para ser utilizada em condi¢des normais em casas, oficinas e no exterior.
Certifique-se de que o candeeiro de mao nao esta sujeito a cargas excessivas ou

Notas especiais Especiales:



A lanterna de mao LED alimentada a pilhas ndo é adequada para utilizacdo em condi¢cGes extremas
(por exemplo, temperaturas ou humidade extremas). Um manuseamento incorreto ou condigdes
extremas podem prejudicar o desempenho.



Certificat de siguranta a produsului

Produs: Lampa de mana cu LED reincarcabila cu maner, pliabila la 180°
Producator: ECD Germany

Material: carcasa din plastic, LED-uri, baterie litiu-ion

Cerinte generale de siguranta:

Aceasta lampa de mana reincarcabila cu LED este conforma cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generald a produselor si indeplineste toate cerintele de siguranta relevante pentru
utilizarea in casa, atelier si in aer liber. Este proiectata pentru a functiona cu o baterie reincarcabila
litiu-ion (3,7 V) si indeplineste standardele de siguranta electrica.

Instructiuni de siguranta
Procesul de incarcare:

Tncdrcati lampa de mana numai folosind incrcitorul furnizat si in conformitate cu instructiunile
producatorului. Utilizati numai Tncarcatoarele desemnate pentru a evita supraincarcarea sau
deteriorarea bateriei. Nu conectati lampa la o sursa de alimentare deteriorata in timpul procesului
de incdrcare.

Conditii de functionare:

Utilizati lumina numai in zona de aplicare prevazuta. Lampa de mana este rezistenta la stropire, dar
nu este impermeabila. Evitati contactul direct cu apa si umiditatea, in special la conexiunile de
incarcare.

Siguranta Tn timpul utilizarii:

Aveti grijd sa nu scapati lampa de mana sau sa nu o supuneti unor impacturi puternice pentru a
preveni deteriorarea componentelor electronice sau a carcasei. Utilizati lampa pe suprafete plane si
asigurati-va ca este intotdeauna stabild pentru a preveni rasturnarea acesteia.

Baterie si incarcator:

Utilizati numai bateriile litiu-ion furnizate. Daca bateria este deteriorata sau nu mai functioneaza
corespunzator, inlocuiti-o numai cu o baterie de schimb recomandata de producator. Utilizati numai
incarcatorul furnizat.

ntretinere si ingrijire:

Curatati lumina Tn mod regulat cu o carpa uscata sau usor umeda. Evitati agentii de curatare agresivi
care ar putea deteriora carcasa. Asigurati-va ca conexiunea de incarcare ramane uscata pentru a
preveni coroziunea.

Tncarcare si stabilitate:

Lampa este proiectata pentru utilizare in conditii normale Tn gospodarii, ateliere siin aer liber.
Asigurati-va ca lampa de mana nu este supusa la sarcini excesive sau

Note speciale Especiales:



Lampa de mana alimentata cu baterii LED nu este adecvata pentru utilizare in conditii extreme (de
exemplu, temperaturi sau umiditate extreme). Manipularea necorespunzatoare sau conditiile
extreme ar putea afecta performanta.



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: LED-uppladdningsbar handlampa med handtag, 180° bojbar
Tillverkare: ECD Germany

Material: plasthélje, lysdioder, litiumjonbatteri

Allméanna sakerhetskrav:

Denna uppladdningsbara LED-handlampa 6verensstammer med férordning (EU) 2023/988 om
allman produktsakerhet och uppfyller alla relevanta sakerhetskrav fér anvandning i hemmet,
verkstaden och utomhus. Den ar konstruerad for drift med ett uppladdningsbart litiumjonbatteri (3,7
V) och uppfyller elsdkerhetsstandarderna.

Sékerhetsinstruktioner
Laddningsprocess:

Ladda endast handlampan med den medféljande laddaren och i enlighet med tillverkarens
anvisningar. Anvand endast avsedda laddare for att undvika 6verladdning eller skador pa batteriet.
Anslut inte lampan till en skadad strémkalla under laddningsprocessen.

Driftférhallanden:

Anvand endast lampan inom det avsedda anvandningsomradet. Handlampan ar stankskyddad, men
inte vattentat. Undvik direktkontakt med vatten och fukt, sarskilt vid laddningsanslutningarna.

Sakerhet under anvandning:

Se till att inte tappa handlampan eller utsatta den for kraftiga stotar for att forhindra skador pa
elektroniken eller holjet. Anvdand lampan pa plana ytor och se till att den alltid star stabilt sa att den
inte kan valta.

Batteri och laddare:

Anvand endast litiumjonbatterier som ar avsedda for andamalet. Om batteriet ar skadat eller inte
langre fungerar som det ska far det endast bytas ut mot ett ersattningsbatteri som rekommenderas
av tillverkaren. Anvand endast den medféljande laddaren.

Underhall och skotsel:

Rengor lampan regelbundet med en torr eller latt fuktad trasa. Undvik aggressiva rengéringsmedel
som kan skada holjet. Se till att laddningsanslutningen forblir torr for att forhindra korrosion.

Belastning och stabilitet:

Lampan ar avsedd att anvandas under normala férhallanden i hushall, verkstader och utomhus. Se
till att handlampan inte utsatts for alltfor stora belastningar eller

Sarskilda anmarkningar Especiales:

Den batteridrivna LED-handlampan ar inte lamplig for anvandning under extrema férhallanden (t.ex.
extrema temperaturer eller luftfuktighet). Felaktig hantering eller extrema forhallanden kan
férsamra prestandan.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Produkt: LED dobijacia ruéna lampa s rukoviatou, ohybatelna o 180°
Vyrobca: ECD Germany

Material: plastovy kryt, LED diédy, litium-idnova batéria
Vseobecné bezpecnostné poziadavky:

Tato nabijatelna ru¢na LED lampa je v stlade s nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpeénosti
vyrobkov a splfia vietky prisluiné bezpeénostné poziadavky na pouZitie v doméacnosti, dielni a v
exteriéri. Je uréenda na prevadzku s dobijatelnou litium-iénovou batériou (3,7 V) a spifia normy
elektrickej bezpecnosti.

Bezpecnostné pokyny
Proces nabijania:

Rucné svietidlo nabijajte len pomocou dodanej nabijacky a v sulade s pokynmi vyrobcu. Pouzivajte
len uréené nabijacky, aby nedoslo k prebitiu alebo poskodeniu batérie. Pocas nabijania nepripajajte
svietidlo k poSkodenému zdroju napajania.

Prevadzkové podmienky:

Svetlo pouzivajte len v uréenej oblasti pouzitia. Ru¢né svietidlo je odolné vodi striekajucej vode, ale
nie je vodotesné. Vyhnite sa priamemu kontaktu s vodou a vlhkostou, najma na nabijacich
pripojkach.

Bezpecnost pri pouzivani:

Dbajte na to, aby ste ru¢né svietidlo neupustili alebo nevystavili silnym narazom, aby nedoslo k
poskodeniu elektroniky alebo krytu. Svetlo pouzivajte na rovhom povrchu a dbajte na to, aby bolo
vidy stabilné, aby sa neprevratilo.

Batéria a nabijacka:

PouZivajte iba urcené litium-idnové batérie. Ak je batéria poskodena alebo uz nefunguje spravne,
vymerite ju len za nahradnu batériu odporucanu vyrobcom. PouZivajte iba dodanu nabijacku.

Udrzba a starostlivost:

Svetlo pravidelne Cistite suchou alebo mierne vihkou handri¢kou. Vyhnite sa agresivnym Cistiacim
prostriedkom, ktoré by mohli poskodit kryt. Dbajte na to, aby nabijacia pripojka zostala sucha, aby sa
zabranilo kordzii.

ZatazZenie a stabilita:

Svetlo je ur¢ené na pouzivanie v beznych podmienkach v domdacnostiach, dielfiach a vo vonkajSom
prostredi. Dbajte na to, aby ruéné svietidlo nebolo vystavené nadmernému zatazeniu alebo

Specidlne pozndmky Especiales:

Ruéné svietidlo napdajané batériami LED nie je vhodné na pouzivanie v extrémnych podmienkach
(napr. pri extrémnych teplotach alebo vlhkosti). Nespravne zaobchadzanie alebo extrémne
podmienky by mohli zhorsit vykon.



